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CONVENI DE COL-LABORACIO
CRUYFF COURT

REUNITS

La FUNDACIO PRIVADA JOHAN CRUYFF (JOHAN CRUYFF WELFARE
FOUNDATION), amb scu social i oficines al Carrer Pomaret 8, 08017 Barcelona, d’ara
endavant “FUNDACIO CRUYFEF”, proveida del CIF nombre (60838380, i inscrita en el
Registre de Fundacions de la Generalitat de Catalunya amb el numero 911, Actua en nom 1
representacid de Ja matcixa, en qualitat de Directora de la Fundacid, la Sta. Pati Roura Gil, amb

DNI: 38148821D.

Mercé Borras Dalmau, regidora de PArea de Benestar i Drets Socials de IAjuntament de Palma,
amb el CIF PO7040001 i amb domicili a la plaga de Cort, 1, 07001 de Palma, en representacid del
dit Ajuntament en virtut del Decret de Batlia nam. 201510999 de 16 de juny de 2015, Actua en
nom i representacié d’aquest, amb competéncia per delegacié del batle per signar convenis
adregats a desenvolupar 1 executar competéncies propies de PArea de Benestar i Drets Socials de
IAjuntament de Palma, en ¢ls termes prevists a Particle 2.1] det decret de Batlia nam. 201713051
de 5 de juliol de 2017, d’organitzacié dels serveis administratius de Ajuntament de Palma.

Susanna Moll Kammerich, tinenta de batle, regidora de ’Area d’Fducacié i sports i presidenta de
PInstitat Municipal de 'Esport de P'Ajuntament de Palma, amb el CIF P0O7040001 i amb domicili a
la placa de Cort, 1, 07001 de Palma, en representacié del dit Ajuntament en virtut del Decret de
Batlia nam. 201510999, de dia 16 de juny de 2015. Actua en nom i representacid d’aquest, amb
competéncia per delegaciéd del batle per signar convenis adregats a desenvolupar i executar
competéncies propies de PArea d’Educacié i Esports de PAjuntament de Palma, en els termes
prevists a Particle 2.1] del decret de Batlia ndm. 201713051, de 5 de juliol de 2017, d’organitzacié
dels servels administrativs de PAjuntament de Palna,

Als que conjuntament es fara referéncia en endavant com les “Parts”.

Reconeixent-se mituament i tenint capacitat legal per a Patorgament del present conveni de
col'laboracid.

EXPOSEN

- La Fundacié Cruyff tindra com a objectiv general la instal'lacié dels anomenats Crayff
Courts (camps de futhol), a fi de fomentar el benestar fisic 1 mental dels joves mitjangant
Poferta d’activitats d’oci, exercici fisic i esportives en els Cruyff Courts;

- La Fundacié Cruyff utilitza el concepte “Cruyff Court”, Els esmentats camps de futbol
seran instal-lats en localitats dels Paisos Baixos, Espanya i a la resta del mén amb P'objectiu
d’estimular al jovent a fer més esport en general 1 a jugar més a futbol en particular. La
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mnstal*lacié 1 desenvolupament dels camps de futbol Cruyff Courts seran duts a terme
mitjangant acords de cooperacié de durada pluriznual entre la Fundacié Cyruyff i altres
parts, com autoritats, organitzacions i ciutadans locals, proveidors de serveis i esportistes
famosos, aixi com a socis (comercials) de la Fundacié Cruyff que proporcionaran
gratuitament (o amb reduccions) productes i/o serveis determinats;

- La Fundacié Cruyff tindra com a objectiu particular fomentar, a través de Pesport i Pofesta
dactivitats esportives en els Cruyff Courts, la integracio de diferents grups Jocals, étnics,
ete. El projecte plantejara temes com les normes i valots socials, el respecte, ¢l treball en
equip, etc., mitjangant Poferta d’activitats esportives 1 fisiques en els Cruyff Courts;

- Les parts s’adhereixen als objectius esmentats;

- La Fundacié Cruyff instal'lara un Cruyff Court (de gespa artificial) al carrer Manuel Azafia,
1, Palma.

- LJIME sera responsable del manteniment del Cruyff Court, i la Regidoria de Benestar i
Drets Socials de PAjuntament de Palma i correspondra Porganitzacio, en col-laboracié
amb la Fundacié Cruyff, d’un minim de tres activitats esportives anuals al Cruyff Court;

- Les parts desitgen establir 1a seva col'laboracié durant un petiode determinat de 4 anys;

- Les parts han decidit, sobre la base de les premisses anteriorment esmentades, treballar
juntes en la creacié del camp de futbol Cruyff Court, a aquests cfectes les pasts decideixen
formalitzar el present conveni, atenint-se a les segiients.

, 8

CLAUSULES
1 L’acord

1.1 Les patts treballaran juntes durant el termini de durada del present acord en el marc del
Cruyff Court de Palma,

1.2 El Cruytf Court sera instal-Jat per la Fundacié en el seglient lloc: Carrer Manuel Azafia nim.
1 amb Pautoritzacié de PAjuntament.

1.3 LaFundacié es compromet a:

- Lainstal'lacié del Cruyff Court: redaccio 1 execucié del projecte (les obres i els treballs de
condicionament de Pespai 1 la instal-lacié de la gespa artificial).

- L’adscripcid de la propietat amb caracter indefinit del Cruyff Court a favor del IME un
cop finalitzada la instal-lacié del mateix.

- La posada a disposicié de la informacié i els coneixements prictics generals relatius al
desenvolupament del projecte.

- Col'laborar amb la Regidoria de Benestar i Drets Socials en les activitats esportives que es
faran al Cruyff Court i posar a la seva disposicié els seus coneixements practics, capacitat

d’'informacié i facilitacié de contactes, vincular el seu nom al camp i ocupar-se de tota la
comunicacié amb, pero sense limitar-se, els socis (comercials) directes i indirectes de la
Ffundacié Cruyff.

Pigina 2 de 1t



Ima

Ajuntament &
%@gj

o

(&4 -‘é’v’lj’/’d

Taprin
Cloon ter

- Satisfer al seu carrec els impostos 1 taxes derivats dels permisos i lliceéncies de Pexecucié
dels treballs.

1.4 L’Ajuntament de Palma s compromet a:
- Autoritzar les obres de la instal'lacié del Cruyff Court, que seran executades per la

Fundacié Cruyff d’acord amb la memorsia presentada juntament amb la sol-licitud 1 amb
les condicions que consten en els informes técnics emesos pels téenics municipals.

1.4.1 A través de la Regidoria de Benestar 1 Drets Socials:

o P

o e -

3
6{ i
H
.

- Efectuar els tramits necessaris per a Pexecucio del projecte.

- Celebrar anualment en ¢l Cruyff Court un campionat “Cruyff Courts 6vs6”, d’acord a
Pesquema dlactivitats que en cada moment li faciliti la Fundacié Cruyff. La Fundacié
Cruyff tindra dret a modificar Pesquema d’activitats, amb la consulta prévia a
IAjuntament, tant durant com després del perfode d’aplicacio del present convent.

- Celebrar anualment en el Cruyff Court una activitat de futbol per a joves amb discapacitat.

- Desenvolupar el projecte “Cruyff Foundation Community Program” acord amb el model
establert per la Fundacié Cruyff.,

- Instar al Ple la bonificacié fins al 95% de impost de construccid, instal-lacions i obres,
una vegada signat el conveni i sempre que es compleixen els requisits formals exigits a
I'article 5 de POrdenanga fiscal de 'ICIO, de conformitat amb ¢l Real Decret Legislativ
2/2004, de 5 de marg, pel que s’aprova el text refés de Llei Reguladora de les Hisendes
Locals, amb prévia sollicitud de Pinteressat 1 aprovacié en ¢l Ple municipal, per vot
favorable de la majoria simple dels seus membres que declari expressament que la

B LN

=

construccid, installacid o obra és d’especial interés o utilitat municipal per concorrer
circumstancies socials, culturals, historicoartistiques o de foment de Pocupacié que aixi ho

et

justifiquin.

A smrerresiana

1.4.2 A uavés de VIMI:

- Acceptar Padscripcié del Cruyff Court per part de la Fundacié Cruyff un cop finalitzada la
instal-Jacio.

- Realitzar les tasques de manteniment preventiu i correctiu de les instal-lacions per garantis
el bon estat de conservacid 1 funcionament, a partis de la data de recepeid de les obres i
instal'lacions que conformin el Cruyff Court.

- Contractar una asseguranga per cobrir els possibles riscos de responsabilitat civil a tercers
en el manteniment del Cruyff Court, aixi com per a I'Gs del mateix.
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Acords amb tercers

L’Ajuntament no disposara de Pautoritzacié per representar Ja Fundacié Cruyff ni vinculas-
la (contractualment) de cap manera. La Fundacié Cruyff no disposara de Pautoritzacid per a
representar a ’Ajuntament ni vincular (contractualment) de cap manera.

Les parts hauran, previ establiment de qualsevol compromis (definitiu) amb tercers relatiu a
la instal-laciéd del Cruyff Court i Porganitzaciéd d’activitats (esportives) en ell, aixi com a
prévia signatura de qualsevol acord, d’informar amb la deguda antelacié i per escrit a la
IFundacié Cruyff sobre els compromisos (proposats 1 suggerits) amb tercers i posar a la seva
disposicié una copia del/s acord(s)- borrador redactat(s). La Fundacié Cruyff podra, sense
estar obligada a aixo, oferir cls seus comentaris 1 suggeriments per a la inclusié d’altres
disposicions alternatives. L’aprovacid pet part de la Fundacié Cruyff dels compromisos
(proposats i suggerits) amb tercers no modificara de cap manera el que estableix article 2.1.

La Regiduria de Benestar i Drets Socials haura, dins d’un termini de deu dies després de la
signatura del/s acord(s) esmentat(s) a Particle 2.1, enviar a la Fundacié Cruyff una copia
del/s mateix(s) per tal d’adjuntar-la a Pexpedient de la Fundacié Cruyff. Aquesta obligacié
afectara igualment a qualscvol modificacid realitzada en aquest(s) acord(s).

}/ﬁ. ]“\3[](]?1(‘&(3 Cl‘u ’f{ ﬂSSiStifé. ¢n cas dC Scr IlCCCSS'afi a I,hofa d’CStablif contactes ﬂ]és
3 >
propers).

Manteniment i inspecci6

I’IME haura, tant durant el perfode que abasta el present contracte com després d’ell,
d’ocupar-se del manteniment del Cruyff Court, podent per a aixo recorrer a tercers. Com
manteniment s’entendra dur a terme un conjunt d’activitats amb Pobjectiu de conservar o
proporcionar un bon estat téenic, practic i estétic al Cruyff Court, gracies al qual, i durant un
perfode dutilitzacié normal, el camp pugui seguir complint els requisits de funcionament.

La Fundacid Cruyff & dret, sense estar obligada a aixd, a avaluar anualment amb I'ajuda
d’un expert tots cls elements relatius al manteniment, per tal de comprovar si el Cruyff
Court es troba en un bon estat téenic, practic 1 estétic, 1 pot continuar operatiu d’acord amb
els requisits abans esmentats. IZl moment de la inspeccid sera acordat entre les parts, Es
declara ser conscient de la gran importancia que la Fundacié Cruyff déna a la present
disposicié i al sen compliment.

Comunicacié i obertura del Cruyff Court

Tota comunicacid relativa al Cruyff Court a realitzar per part de Ajuntament tindra lloc,
sota totes les circumstancies, previa consulta 1 autoritzacid per escrit de la Fundacié Cruyff.,

Pagina 4 de 11



Ajuntament (ﬁg‘\% de Palma

4.2

51

E._)‘l
DO

53

wn
N

6.1

6.2

6.3

6.4

GUUfT

Ve df)wolu % /

La {(cerimonia) d’obertura del Cruyff Court tindra Hoc de la ma de PAjuntament. La
Regidoria de Benestar 1 Drets Socials haura d’organitzar aquesta cerimonia d’obertura
d’acord amb Pesquema d’activitats elaborat per part de la Fundacié Cruyff. La Fundacié
Cruyff es reserva cl dret a adaprar aquest esquema d’activitats segons cls scus propis criteris.

Publicitat

J.es Parts podran, en el marc de la comunicacid de les obres a realitzar, anunciar
3 bl
publicament Ja seva col'laboracié, seguint obligatoriament les instruccions de Ja Fundacié

Cruyff.

La col-laboracid entre les parts es destaca mitjancant 1'as de l'indicacié "Cruyff Court”, en
combinacié amb els noms comercials de les parts, és a dir "la Fundacio
Cruyff ", "Ajuntament de Palma " i “IMI”, o mitjancant I"is dels logotips adjunt (en color)
{marca comercial 0 marca figurativa de les Parts).

Ninguna de les Parts podra udlitzar els logotips, noms comercials, marca comercial ni marca
figurativa indicats a I'altra part sense Ja seva prévia autoritzacié escrita.

Les parts esmentaran en els seus lloes web - www.fundaciéncruyff.org (per a la Fundaciéd
Crayff ), veww palma.cs (per a I'Ajuntament) i www.ime.palma.cat (per a PIME) - l'existéncia
del camp " Cruyff Court" i la collaboracié entre les parts, i col'locaran un hiperenliag en el
logotip de 'altra part. Aquest hiperenllag es remetra a la pagina inicial del lloc web indicat a
Ja part interessada.

Pagaments.

Ia Fundacié Cruytf posara a disposicié de l'Ajuntament linstal'lacié del camp. La
contribucid financera de la Fundacié tindra un valor de 154.600,10 €.

La Pundacié Cruyff no podra ser obligada a pagar contribucions financeres addicionals a
I'Ajuntament, sense importar la naturalesa ni el motiu de les mateixes, exceptuant el
pagament dels impostos 1 taxes derivats dels permisos i llicencies de Pexecucié dels treballs..
La quantitat esmenta en l'art. 6 .1 solament s’utilitzara per a la instal-lacié del Cruyff Court.

L'IME ha d'informar anualment per escrit a la Fundacié Cruyff | tant durant el periode de

treballs com després de les mateixes, sobre qualsevol obra o treball realitzat a la Court
Cruyff , sobre el temps i les quantitats economiques invertides en ells.
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Interessos de tercers.

Les parts hauran d'informar per escrit a la Fundacié Cruyff en cas de rebre l'interés d'un
tercer a recolzar economicament o d'altra manera el Coust Cruyff i les seves activitats.

i cas que un tercer tingui alguna proposta que la Fundacié Cruyff consideri d'interés per al
Cruyff Court, les parts determinaran fins a quin punt han de negociar aquesta proposta. Iin
aquest cas, els drets i obligacions de Jes parts han de tenir-se en consideracié en tot moment
respecte al present acord.

Avaluacio del compliment del conveni

La Regiduria de Benestar i Drets Socials es compromet a mantenir informada a la Fundacié
Cruyff de forma trimestral sobre els avancos realitzats a la Cruyff Court, aixi com sobre les
activitats esportives organitzades 1 planificades en ¢l camp.

Després de cada any, les parts avaluaran si la cooperacid funciona de forma satisfactoria o
¥s _
ha de ser adaptada i de quina forma.

Cesions

Ninguna de les parts estara autoritzada a transferir parcial o totalment cap dret o obligacié
vinculada a 'acord present a un tercer sense la previa autoritzacid per escrit de l'altra
part. La Part que concedeix aquesta autoritzacid podra establir préviament les condicions
que estimi necessaries. Aquesta disposicié no originara cap modificacié en l'establert a
l'article seglient.

10 Drets de propietat intel-lectual

10.1

10.2

La Yundacidon Cruyff concedeix a 'Ajuntament, per a la totalitat de la durada del present
acord, la llicencia necessaria perqué pugui utilitzar Ja marca comercial JOHAN CRUYFF
WIELFARE FOUNDATION, registsada al Benelux sota el numero 0693017 i en nom de la
Fundacié Cruyff: Johan Cruyff Poundation, només en ¢l marc de l'acord present i en
relacié amb les activitats del Cruyff Court. La utilitzaciéd d'aquestes marques només es podra
dur a terme en combinacié de les mateixes,

La llicéncia a dalt citada també incloura Pis del logotip indicat per la Fundacié Cruyff. La
utilitzacié d’aquest logotip només podra dur-se a terme en combinacié dels mateixos 1 amb

indicacié “Cruyff Court”, i només en relacié amb les activitats del Cryuff Court.

Les parts concedeixen a la Fundacié Cruyff, per a la totalitat de la durada del present acord,
Ia llicéncia necessaria per poder utilitzar el seu nom, Gnicament en el masc d’aquest acord i
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en relacié amb les activitats del Cruyff Court. Aquesta llicencia també incloura la utilitzacié
del logotip de PAjuntament i de PIMIE.

Els simbols esmentats en Part. 10.1 1 10.2 seran els successius denominats: els “Distintius™,

La llicéncia atorgada per part de la Fundacié Cruyff a PAjuntament no s’estendra a la
utilitzacié per part de PAjuntament del nom 1 Pimatge de Johan Cruyff, ni tampoc a la
utilitzacié dels drets registrats d’autor, marca i nom comercial del Sr. Cruyff, no pertanyent a
aquests drets a la Fundacié Cruyff.

Les parts tindran en compte en tot moment les instruccions de cada una d' elles respecte al
mode d'as dels seus distintius. Aixi mateix, les parts tindran en compte, a 'hora de portar a
terme les seves activitats 1, especialment, aquelles per les que utilitzin els Distintius, les
normes de bona conducta, I'honor i el bon nom de les parts, 1 s’asseguraran que Ja utilitzacid
d'aquests simbols no petjudiquin de cap manera els drets i/0 la reputacié de l'altra part. Es
declara ser conscient de la gran importancia quela Fundacié Cruyff déna a aquesta
disposicio 1 al seu compliment,

Les parts declaren i garanteixen que la utilitzacié dels seus distintius no viola els drets de
propietat intel'lectual de tercers i s'eximeixen en tot moment de qualsevol demanda
provinent dels mateixos.

Les parts no podran otorgar subllicéncies a tercers selatius als Distintius, aixi com tampoc
cedir, pignorar o gravar de cap manera les llicéncies concedides.

Les parts s'informaran periodicament i immediatament pet escrit sobre qualsevol demanda
provinent d’un tercer relacionat amb una (suposada) violacié dels drets de propietat
intel'lectual relacionats amb els distintius 1 els seus corresponents simbols. Iin aquest cas, les
parts tindran dret, sense estar obligades, a defensar-se o prendre mesures legals en contra de
la dita demanda, o intentar arribar a un acord sobre aquesta amb el tercer,

I’ Ajuntament no disposara de Pautoritzacié, ni durant ni després del perfode sobre el que
s’estén el present acord, pes registrar-se 2 nom o nom d’un altre, ni utlitzar-lo com a nom
comercial o de cap altre manera (matca, nom de domini o altre) els distintius de la Fundacié
Cruyff ni Pindicacid “Cruyff Court” ni els seus corresponents simbols.

Assegurances
LIME declara assumir el compromis de contractar una asseguranga per cobrir els possibles

riscos de responsabilitat civil a tercers en el manteniment del Cruyff Courst, aixi com per a
s del mateix. TLa cobestura de asseguranca no podra ser inferior a 300.000 €/ victima.
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11.2 I’IME facilitara a la Fundacié Cruyff les dades de la polissa de Passeguranga de manera que
aquesta pugui comprovar que es compleixen les obligacions relatives a Passeguranca
esmentada,

12 Responsabilitat

12.1 La Fundacié Cruyff exclou Ja seva responsabilitat per tot el dany i/o despesa (de qualsevol
naturalesa), excepte en el cas que hagi estat ocasionat de forma intencionada o com a
conseqiiéncia d'una falta de la Fundacié Cruyff o el seu personal directiu, independentment
del motiu en qué es fon la dita accid

12.2 L’Ajuntament garanteix per la present que els treballs a realitzar per a la instal'lacié i
manteniment del Cruyff Court compleixen totes les normes legals 1 altres disposicions
vigents a Lspanya, incloent, perd sense limitar-se a la normativa de seguretat. Lo establert
anteriorment sera igualment valid per a les activitats esportives a organitzar en el Cruyff
Court.

13 Indemnitat

13.1 Quan la Regidoria de Benestar i Drets Socials incompleixi les seves obligacions respecte a
l'organitzacié d'activitats al Cruyff Court amb tercers i/0 amb la Fundacid, eximira aquesta
de possibles responsabilitats judicials i/o extrajudicials que es derivin.

13.2 lLa Fundacié Cruyff informara immediatament per escrit a PAjuntament en cas de ser
responsable per un tercer de la forma i manera esmentats en 13.1.

14 Confidencialitat

14.1 Les parts mantindran en secret i tractaran amb total confidencialitat tots les dades i
informacié de caracter confidencial anteriors a la signatura d’aquest conveni, Aix{ mateis,
suposem que dita informacié no es podra fer piblica de cap manera ni ser proporcionada a
tercers, ni parcial ni totalment, en tant no ¢s signi ¢l conveni, sense la prévia autoritzacio per
escrit de I'altra Part.

142 Les parts només comunicaran les dades 1 1a informacié de caracter confidencial inclosos en
el present acord als seus empleats, i només en cas que siguin estrictament necessatis pet la
correcta tramitacié d’aquest acord. Les parts mantindran el cercle de dits empleats ¢ més
reduit possible. Les parts hauran de comunicar les obligacions de secret resultats del present
article amb anterioritat als empleats concernents.

14.3 Tota informacid que la confidencialitat sigui advertida per alguna de les parts ha de ser
considerada com a tal per ambdues parts.
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15.1

15.2

15.3

15.4

El present acord entrara en vigor des de la data de formalitzacio i per un perfode de quatre
(4) anys. Despsés de la finalitzacié d'aquest tesmini, 'acord sera automaticament ampliat pes
un (1) any cada vegada, a menys que alguna de les parts ho denuncii per escrit sis (6) mesos
a més tard abans de la seva ampliacid. La finalitzacid de lacord no provocara cap
modificacié a tot el que estipula l'are. 17.5, relativ a les obligacions per un temps
indeterminat de cada una de les parts, ni a la adscripcié de propietat del Cruyff Court a

favor de I'TME.

A més del disposat en els altres articles del present document, les parts tindran dret
a resoldre 1'acord que ens ocupi des del punt de vista judicial i extrajudicial, total o
parcialment, mitjangant certificat de carta, en cas que alguna de les parts, prévia escrit de
requeriment, scgueix sense complir les seves obligacions, surgides del present acord o
d'altres acords sorgits a partir de} mateix, durant un termini raonable.

En cas de finalitzacié o/i resolucié del present Acord, les parts suspendran immediata i
indefinidament la utlitzacié dels Distintius 1 simbols corresponents, 1 hauran de retornar a
'altra part tots les dades rebudes d'ella. Com a conseqiiencia d'aixd, I'Ajuntament haura
d'eliminatr de forma permanent els Distintius 1 I'indicaciéd " Cruyff Court” del Cruyft Court
aiels seus voltants de manera que no es pugui veure cap referéncia a la Fundacié Cruyff ni
a Johan Cruyff.

in cas de que, al finalitzar el present acord i per qualsevol motiu, les parts, després del
requeriment escrit, segueixi sense complir per un termini raonable les obligacions recollides
en aquest acosd que la seva naturalesa obliga a ser complertes de forma indefinida, incloent,
perd  sense limitar-se a les  obligacions establertes en l'art. 17,5 relatives  al'art. 3
("Manteniment") i art. 10 ("Drets de Propictat Intel-lectual"), les parts suspendran
immediata i indefinidament la utlitzacié dels distintius 1 simbols corresponents, 1 hauran
retornar a l'altra part totes les Dades sebudes d'ella. Com a conseqiéncia d'aixo,
I'Ajuntament haura d'eliminar de forma permanent els Distintius i 'indicacié "Cruyff Court"
del Cruyff Court i els seus voltants de manera que no es pugui veuse cap referéncia a la
Fundacio Cruyff, a la Fundacié Johan Cruyff, ni a Johan Cruyff,

16 Resolucio

16.1

<,
0‘0

e
0’0
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2] present acord es podrd resoldre de forma anticipada, amb Faudiéncia prévia de les parts,
per alguna de les causes seglents:

Per acord mutu de les parts, que s'haura de formalitzar per escrit.

Per la impossibilitat sobrevinguda, legal o material, de complir amb les obligacions que es
desiven de l'objecte del conveni.

Per la impossibilitat sobrevinguda, legal o material, de complir amb les obligacions que es
deriven de l'objecte del conveni.

Pagina 9de 11



Ajuntament &> de Palma

O,
R34

<
*®

Oy &
000 06¢

%
i

Ye
“P@znw“‘

= RUYFF

sl raURNATION

(i
(e -féf

Per la falta de compliment greu i manifest, per qualsevol de les pasts, de les clausules
pactades, amb la dentincia prévia d'alguna d'elles. En aquest cas, es poden exigir les
responsabilitats que es derivin de Pincompliment.

Per alguna modificacié en ¢l poder de decisid sobre o en alguna de les parts, en relacid
amb Jla situacié en el moment de la sigpatura del present contracte, s'entén per aixo
jgualment la signatura d'acords de cooperacié amb tercers que pugui tenir alguna
influéncia sobre els drets, obligacions i objectius de I'acord present, excepte si en aquest
moment l'altra Part va atorgar préviament Ja seva aprovacio de dita modificacio.

La decisid judicial declaracié de la nulitat del convent.

Per qualsevol altra causa diferent de les anteriors previstes en les lleis.

17 Disposicions generals

17.1

17.2

17.3

17.4

17.5

El present acord constitueix 'acord complet entre les parts amb tespecte a tot el que stha
acordat en el mateix, i substitucix integrament tots els acords anteriors, verbals o escrits,
entre les parts.  Tota modificaciéd o adaptacié del present acord sera efectiu i vinculant
Unicament després de F'aprovacid per escrit de les Parts.

Les parts podran pactar totes les possibles modificacions en el present acord o la rescissio
del mateix sempre que no siguin contraries a les lleis, a la moral, ni a l'ordre public
segons els establerts a l'article 1255 del Codi Civil Espanyol, en cas de que es donara
alguna(s) circumstancia(s) imprevista(s) de tal naturalesa que provoqui(n) que alguna de les
parts no pot complir amb el que estableix aquest acord.

Queda totalment prohibida l'aplicacié de qualsevol condicié general, de compra, de
Jliurament, o de qualsevol altra naturalesa.

Eil fet que una o diverses disposicions de 'acord pot ser o semblar invalidat no modificara la
vigencia de les altres disposicions establertes en aquest acord. Les parts es comprometen a,
en aquest cas, substituir la(s) disposicié(s) invalida (s) per una altra(s), valida(s), de manera
que la(s) nova(s) disposicié(s) derivi(n) el més minim de la(s) disposicié (s) invalida(s),
sempre tenint en compte a finalitat i I'objectiu del present acord.

Les obligacions que la naturalesa obliguen a ser complertes de forma indefinida, seguiran
vigents després de la finalitzacié del present acord. Les obligacions de les Parts scran les
establertes a l'article 3 ("Manteniment"), article 10 (“Drets de Propietat Intellectual”), article
12 (“Responsabilitat"), article 13 ("Indemnitat"), article 14 ("Confidencialitat") | article 15

("Duracié") i article 17 ("Conflictes i Llei aplicable™).

18 Conflictes i Llei aplicable

18.1

Tot litigi entre les Pasts relacionat amb ('execucié) del present acord i tots els acords sorgits
del mateix, sera presentat solament davant el jutge competent per a aixd de Palma, excepte
en el cas en qué les Parts acordin per escrit una solucié conforme.
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18.2 El present acord (la seva execucid) 1 tots els acords que podrien sorgir d'ell seran regits

exclusivament pel dret espanyol.

I en prova de conformitat amb 'anterior, les parts signen en el Hoc 1 data indicats ¢l present acord

per duplicat exemplar i un sol efecte.
Palma, 17 de maig de 2019
<n nom de I'Ajuntament de Palma

La Regidora de ’Area de Benestar i Drets
Socials

Mereé Borras Dalmau

IZn nom de I'Ajuntament de Palma
La Regidora de I'Area d’Educacié 1 Esports i
Presidenta de Insticut Municipal d’Esport

Susanna Moll Kammerich
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